APC Notebook Pro Surge Protector 



English 



Thank you for selecting the APC Notebook Pro Surge Protector! Please 
complete and return the warranty card (also available at www.apcc.com). 

1.0 Safety Precautions 

Before beginning the installation, please read and understand the follow- 
ing safety precautions: 

■ This product is designed for use in countries with 1 0OVAC, 1 20VAC or 
230VAC electrical utilities. (Use in some countries may require a plug 
adapter) 

■ Telephone Surge Protection is not for use with ISDN or digital tele- 
phone lines. 

■ Do not install during a lightning storm! Install in a dry environment. 

■ Prior to installing the Notebook Pro Surge Protector, turn off and un- 
plug all equipment to be protected . 

2.0 Installation 

Confirm that the notebook power and the telephone dial tone are working 
prior to installing the APC Notebook Pro Surge Protector. 

AC Line Installation (Figure 1) 

1. Turn off and unplug the equipment to be protected. 

2. Unplug the power cord from the end of the power adapter and plug it 
into the end of the Notebook Pro Surge Protector. Plug the cable end 
of the Notebook Pro Surge Protector into the power adapter. 

Excess Current Detection (associated with digital 
line) (Figure 2) 

1 . Disconnect the telephone cable from the wall and plug it into the Note- 
book Pro Surge Protector jack marked with the C icon. 

2. Plug one end of the supplied telephone cable into the wall telephone 
jack and plug the other end into the Notebook Pro Surge Protector jack 
marked with the -o icon. 

3. Press the A button (top of unit) to test for an excess current condition 
(often associated with digital line). If the red indicator light illuminates, 
an excess current condition has been detected that may damage your 
modem or cause it to function improperly. Find a different telephone 
jack and retest. 

4. If the red indicator light does NOT illuminate, the line is currently safe 
to use. 

Modem Installation (Figure 3) 

1. To protect your modem, plug the modem cable into the Notebook Pro 
Surge Protector jack marked with the icon. 

Traveling with the unit 

1. For your convenience, a strap has been supplied for mounting the 
Notebook Pro Surge Protector to your AC adapter or gathering/pack- 
ing your cords. 



3.0 Specifications 



Operating Voltage/Current 


100-240 Vac, 50/60 Hz.; 2.5 A 


Let-Thru Voltage 

ANSI/IEEE (62.41 Cat. A test) 


100-240 Vac: <15% 


Surge Energy Capacity 


100-240 Vac: 125 J 


Telephone Breakover Voltage 


260V 


Excess Current Protection Indicator 


Indicates when current >140 mA 


Surge Current (NM) 


1 00-240 Vac: 5 kA 


Dimensions 


4.88" x 1.5" x 1.2" 
(12.4cm x 3.8cm x 3.0cm) 


Agency Approvals 


UL, CSA, VDE, CE, and FCC Part 68 



4.0 Troubleshooting 



Problem 


Reason 


Sol ution 


No dial tone 


product attached to a 
non-analog telephone 
line 


check for excess current condition 
(Section 2.0) 

Note: Some digital PBX systems will not indicate 
excess current condition. Check with a known 
analog line. 


cables not installed 
correctly 


check that both ends of cables are 
connected to correct jacks 


loose connection 


check connections 


Green 
indicator is 
not lit 


no power to product 


make sure product is plugged in and 
outlet has power 


product is damaged 


contact APC for technical support (See 
product warranty on back) 


Red indicator 
is lit 


damaging excess current 
condition is detected 


obtain an analog line and test again 



Limited Product Warranty 

American Power Conversion offers a 5 year limited product warranty (worldwide) and a 
lifetime product warranty (US and Canada only) on the APC Notebook Pro Surge Protec- 
tor. APC warrants its products to be free from defects in materials and workmanship under 
normal use and service for the lifetime of the original purchaser. Its obligation under this 
warranty is limited to repairing or replacing, at its sole option, any such defective products. 
To obtain service under warranty you must obtain a Return Material Authorization (RMA) 
number from APC (www.apcc.com or 1 -800-800-4APC) or an APC Service Center. The 
Notebook Pro Surge Protector must be returned with an RMA number, with transportation 
charges prepaid and it must be accompanied by a brief description of the problem and 
proof of date and place of purchase. This warranty applies only to the original purchaser. 




APC Africa 

Tel: +27 11 465 5268 
Fax: +27 11 465 4604 

APC Australia 

Tel: +612-9955-9366 
Fax:+612-9955-2844 

APC China 

Tel: +86.10.6261.5868 
Fax: +86.10.6260.5861 

APC India 

Tel: +91-44-433-1124 
Fax:+91-44-434-1464 

APC Indonesia 

Tel: +6221-650-0813 
Fax:+6221-650-7427 

APC Korea 

Tel: +82-2-501-6492 
Fax:+82-2-501-6369 

APC Malaysia 

Tel: +603-735-8870 
Fax: +603-732-9069 

APC Philippines 

Tel: +632-813-2662 
Fax: +632-892-2448 

APC Singapore 

Tel: +65-337-4462 
Fax: +65-337-2774 

APC Thailand 

Tel: +662-719-2228 
Fax:+662-719-2229 

APC Europe Headquarters 

Ballybrit Business Park 
Galway, Ireland 
Tel: +353 91 702000 
Fax: +353 91 756909 

APC Czech & Slovak Republic 

Tel: +420 2 683 7845 
Fax: +420 2 683 7680 



APC France 

Tel: +33 1 41 90 52 00 
Fax: +33 1 41 90 52 88 
Sales support: 0800 39 32 03 
Technical support: 0800 90 64 83 

APC Germany 

Tel: +49-89-51417-0 
Fax: +49-89-51417-100 

APC Hungary 

Tel: +36 1 2696433 
Fax: +36 1 2696433 

APC Italy 

Tel: +39 229 40 55 08 
Fax: +39 229 40 55 15 

APC Moscow 

Tel: +7 095 929 90 95 
Fax: +7 095 929 91 80 

APC Nordic 

Tel: +46 8 6429710 
Fax: +46 8 6424727 

APC Poland 

Tel: +48 22 666 00 11 
Fax: +48 22 666 00 22 
Infoline: 0 800 25252 

APC Spain and Portugal 

Tel: +34 3 4127125 
+34 3 3180133 
Fax: +34 3 4127125 
+34 3 3177646 

APC Turkey 

Tel: +90 212 230 7156 
Fax: +90 212 230 7113 

APC Ukraine 

Tel: +380 44 2969409 
Fax: +380 44 2955292 

APC UK 

Tel: +44 1753 511 022 
Fax: +44 1753 511 033 
Technical support: 0800 132 990 



APC Headquarters 

132 Fairgrounds Road 
West Kingston, Rl 02892 
USA 

Toll Free: 800-800-4APC 
Tel: 401-789-5735 
Fax:401-789-3710 

APC Argentina 

Toll free number: 0800-827-22 

APC Brazil 

Toll free number: 0-800-12-72-21 

APC Columbia 

Toll free number: 980-15-39-47 

APC Mexico 

Toll free: 95-800-804-42-82 

APC Uruguay 

Toll free: 000-413-598-21-39 

APC Venezuela 

Toll free number: 800-128-56 

APC Japan 

BR Gotanda 7th Floor 

2-30-4 Nishi-gotanda, 

Shinagawa-ku 

Tokyo 141 Japan 

Toll Free: +01-2080-6090 

Tel: +03-5434-2021 

Fax: +03-5434-2022 

APC E-Mail & Internet 
Internet: http://www.apcc.com 
E-Mail: apcinfo@apcc.com 

Information, TechSupport and 

Lit Request: apcinlam@apcc.com 

Compuserve: GO APCSUPPORT 
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Gracias por escoger el dispositivo protector de sobretension movil de 
APC. Sea tan amable de rellenar y enviar la tarjeta de garantia (disponible 
tambien en www.apcc.com). 

1.0 Medidas de seguridad 

Antes de iniciar la instalacion, lea detenidamente las medidas de seguridad 
que se exponen a continuation: 

■ Este producto ha sido disenado para ser utilizado en paises con una 
potencia electrica de 1 0OVCA, 1 20VCA 6 230VCA. En el caso de 
algunos paises, es posible que sea necesario el uso de un adaptador 
electrico. 

■ La proteccion contra las sobretensiones no debe utilizarse en Imeas 
telefonicas RDSI o Imeas digitales. 

■ En ningun momento debera efectuar la instalacion durante una 
tormenta. La instalacion debe realizarse en un entorno seco. 

■ Antes de instalar el dispositivo protector de sobretension movil, apague 
y desenchufe todo el material que requiera una proteccion especial. 

2.0 Instalacion 

Antes de efectuar la instalacion del dispositivo protector de sobretension 
movil de APC, compruebe que tanto el equipo portatil como la Imea 
telefonica funcionan correctamente. 

Instalacion de la Imea de CA (Figura 1) 

1. Apague y desenchufe el material que requiera proteccion. 

2. Desenchufe el cable electrico del extremo del adaptador electrico y 
enchufelo en el extremo del dispositivo protector de sobretension movil. 
Enchufe el extremo del cable del dispositivo protector de sobretension 
movil en el adaptador electrico. 

Deteccion de intensidad excesiva de corriente 
(asociada a Imeas digitales) (Figura 2) 

1. Desconecte el cable telefonico de la pared y conectelo en el enchufe 
de toma de corriente del dispositivo protector de sobretension movil 
identificado con el icono C . 

2. Enchufe un extremo del cable telefonico provisto en el enchufe de 
toma de corriente telefonica de la pared y el otro extremo en el enchufe 
de toma de corriente telefonica del dispositivo protector de sobretension 
movil identificado con el icono -O . 

3. Presione el boton A (parte superior de la unidad) para comprobar si 
existe una intensidad excesiva de corriente (con frecuencia asociada 
a las Imeas digitales). La iluminacion de un indicador rojo, implica la 
presencia de un exceso de corriente que puede danar el modem o 
provocar un funcionamiento incorrecto del mismo. Conecte otro enchufe 
de toma de corriente telefonica y vuelva a intentarlo. 

4. Si el indicador de color rojo NO se enciende, puede utilizar la Imea con 
toda seguridad. 

Instalacion telefonica (Figura 3) 

1. Para proteger su modem, enchufe el cable del modem en el enchufe 
de toma de corriente del dispositivo protector de sobretension movil 
identificado con el icono Q> . 

Transporte de la unidad 

1. Para su comodidad, se incluye una banda que permite montar el 
dispositivo protector de sobretension movil en el adaptador de CA o 
agrupar y embalar los cables. 



3.0 Especificaciones: 



Tension (Voltaje) 


100-240 Vca, 50/60 Hz. 


Voltaje "Let-Thru" 
ANSI/IEEE (62,41 Cat. A test) 


<15% a 100-240 Vca 


Capacidad de potencia de sobretension 


125J a 100-240 Vca 


Tension de irrupcion telefonica 


260Vdc 


Indicador de proteccion de exceso de 
corriente 


Se activa si la corriente es >140 mA 


Cresta de sobrecorriente (NM) (@ 8x20ms) 


5 kA (100-240 Vca) 


Tamaho 


4,88" x 1,5" x 1,2" 
(12,4cm x 3,8cm x 3,0cm) 


Certificaciones 


UL, CSA, VDE, CE, y FCC Parte 68 



4.0 Resolucion de problemas: 



Problema 


Motivo 


Solution 


Sin tono de 
marcacion 


producto conectado 
a una Imea 
telefonica no 
analogica 


compruebe la presencia de exceso de corriente 
(Seccion 2.0) 

Note: algunos sistemas PBX digitales no indicaran la 
presencia de un exceso de corriente. Compruebela con 
una Imea analogica conocida. 


cables 

incorrectamente 
instalados 


compruebe que los extremos de ambos cables 
estan conectados a los correspondientes 
enchufes de toma de corriente 


perdida de conexion 


compruebe las conexiones 


El indicador 
verde no 
est a 

iluminado 


no Mega corriente al 
producto 


asegurese de que el producto se encuentra 
conectado y de que llega corriente a la toma 


el producto esta 
dan ado 


Name a APC para obtener soporte tecnico 
(consulte la garantia del producto en el reverso) 


El indicador 
rojo esta 
iluminado 


se ha detectado un 
estado de exceso 
de corriente 


busque una linea analogica e intentelo de 
nuevo 



Garantia limitada del producto: 

American Power Conversion ofrece una garantia limitada de 5 ahos (a nivel internacional) 
y una garantia de por vida (solo en EE.UU. y Canada) para el dispositivo protector de 
sobretension movil deAPC. APC garantiza la calidad de sus productos contra defectos de 
material y por mano de obra, en condiciones normales de uso y servicio durante toda la 
vida del primer usuario final. La obligation de esta garantia se limita, en caso de que sea 
necesario, a la reparation o sustitucion de aquellos productos que se encuentren en 
estado defectuoso. Para beneficiarse de este servicio durante el penodo de duration de 
la garantia, debe obtener un numero de autorizacion para la devolution de material 
denominado RMA de APC o de un centro de asistencia tecnica de APC. El dispositivo 
protector de sobretension movil debe devolverse acompahado de un numero RMA, 
habiendo pagado con anterioridad los gastos de transporte, e incluyendo una breve 
description del problema y el recibo de la fecha y el lugar de adquisicion del mismo. Esta 
garantia se aplica unicamente al primer usuario final. 



Nous vous remercions d'avoir choisi le Limiteur mobile de tension Surge- 
Arrest d'APC. Veuillez remplir et retourner la carte de garantie (egalement 
disponible a I'adresse www.apcc.com). 

1.0 Mesures de sec u rite 

Avant de commencer installation, veuillez lire et bien assimiler les 
mesures de securite suivantes : 

■ Ce produit est congu pour une utilisation dans des pays disposant 
d'une alimentation secteur de 100 Vca, 120 Vca ou 230 Vca. (Dans 
certains pays, son utilisation peut requerir I'emploi d'un adaptateur de 
prise) 

■ La protection contre les surtensions telephoniques est deconseillee 
pour les lignes telephoniques RNIS ou numeriques. 

■ N'effectuez pas installation en cas de foudre ! Installez I'appareil dans 
un environnement sec. 

■ Avant d'installer le Limiteur mobile de tension, eteignez et debranchez 
tous les equipements a proteger. 

2.0 Installation 

Veuillez verifier I'alimentation de votre ordinateur portable et la tonalite 
de la ligne telephonique avant d'installer le Limiteur mobile de tension 
d'APC. 

Installation de I'alimentation alternative (Figure 1) 

1. Eteignez et debranchez I'equipement a proteger. 

2. Debranchez le cordon d'alimentation de I'extremite de I'adaptateur de 
tension et branchez-le sur I'extremite du Limiteur mobile de tension. 
Branchez I'extremite du cable du Limiteur mobile de tension dans 
I'adaptateur de tension. 

Detection des surintensites de courant (associees 
a une ligne numerique) (Figure 2) 

1. Debranchez le cable telephonique de la prise murale et branchez-le 
dans la prise du Limiteur mobile de tension portant I'icone C 

2. Branchez une extremite du cable telephonique fourni dans la prise 
telephonique murale et branchez I'autre extremite dans la prise du 
Limiteur mobile de tension portant I'icone -O . 

3. Appuyez sur le bouton A (sur le dessus de I'unite) afin de detecter une 
eventuelle surintensite de courant (souvent associee a une ligne 
numerique). Si le temoin lumineux rouge s'allume, une surintensite de 
courant a ete detectee et pourrait endommager votre modem ou 
provoquer son mauvais fonctionnement. Trouvez une autre prise 
telephonique et procedez a nouveau au test. 

4. Si le temoin lumineux rouge NE s'allume PAS, la ligne peut alors etre 
utilisee en toute securite. 

Installation de la ligne telephonique (Figure 3) 

1. Afin de proteger votre modem, branchez le cable du modem dans la 
prise du Limiteur mobile de tension portant I'icone 

Vos emplacements avec le limiteur de tension 

1. Pour votre contort, une bride de fixation est fournie afin de monter le 
Limiteur mobile de tension sur votre adaptateur CA ou de rassembler/ 
lier vos differents cordons. 



3.0 Specifications : 



Tension de regime 


100-240 Vca, 50/60 Hz. 


Variation de tension 
ANSI/IEEE (62.41 Cat. A test) 


< 1 5 % sous 1 00 - 240 V ca 


Limite de surtension 


125 J sous 100 - 240 Vca 


Telephone : tension de rupture 


260 Vcc 


Temoin de protection pour surintensite de courant 


Signale courant > 140 mA 


Surintensite crete (NM) (@ 8 x 20 ms) 


5 kA (100 - 240 Vca) 


Dimensions 


12,4 cm x 3,8 cm x 3,0 cm 
(4,88" x 1,5" x 1,2") 


Agrements/Homologations 


UL, CSA, VDE, CE et 
FCC partie 68 



4.0 Analyse des pannes : 



Probleme 


Raison 


Solution 


Absence de 
tonalite 


appareil relie a une 
ligne telephonique 
non analogique 


recherchez une eventuelle surintensite de 
courant (section 2.0). 

Remarque : certains PBX numeriques n'indiqueront 
pas de surintensite de courant. Effectuez une 
verification avec une ligne analogique connue. 


cables incorrectement 
installes 


verifiez que les deux extremites des cables 
sont connectees aux prises correctes 


connexion desserree 


verifiez les connexions 


Temoin 
lumineux vert 
eteint 


absence 

d'alimentation 

electrique 


assurez-vous que I'appareil est bien 
branche a une prise alimentee. 


appareil endommage 


appelez le service d'assistance technique 
APC (Consultez la garantie du produit au 
verso). 


Temoin 
lumineux 
rouge allume 


surintensite 
prejudiciable de 
courant detectee 


trouvez une ligne analogique et effectuez a 
nouveau le test. 



Garantie produit limitee : 

American Power Conversion offre une garantie produit limitee a 5 ans (dans le monde 
entier) et une garantie produit a vie (pour les Etats-Unis et le Canada uniquement) sur le 
Limiteur mobile de tension SurgeArrest d'APC. APC garantit son produit contre tout defaut 
materiel ou de fabrication, dans des conditions normales d'utilisation et de service, pen- 
dant toute la duree de vie de I'acquereur d'origine. En vertu de cette garantie, ses obliga- 
tions se limitent a la reparation ou au remplacement, effectues a sa discretion exclusive, 
de tout produit defectueux. Pour beneficier des services de la garantie, vous devez obtenir 
un numero d'autorisation de retour de materiel (ARM) aupres d'APC ou d'un centre de 
reparation APC. Le Limiteur mobile de tension doit etre retourne avec un numero d'ARM, 
en port paye et accompagne d'une breve description du probleme ainsi que d'un justificatif 
de la date et du lieu d'achat. Cette garantie s'applique uniquement a I'acquereur d'origine. 




Vielen Dank fur den Kauf des APC Notebook Pro-Spannungsschutzes. 
Bitte senden Sie die beiliegende Garantiekarte ein, oder fallen Sie die 
Garantiekarte online unter www.apcc.com aus. 

1.0 Sicherheitshinweise 

Bevor Sie den Spannungsschutz installieren, lesen Sie bitte die folgenden 
Sicherheitshinweise: 

■ Dieses Gerat darf nur in Landern mit einer Netzspannung von 100 V, 
120 V oder 230 V Wechselstrom in Betrieb genommen werden (in 
einigen Landern wird u.U. ein Adapterstecker benotigt). 

■ Der Telefon-Spannungsschutz kann bei ISDN- oder digitalen 
Telefonleitungen nicht verwendet werden. 

■ SchlieBen Sie das Gerat in einem trockenen Raum an. SchlieBen Sie 
es keinesfalls wahrend eines Gewitters an. 

■ Schalten Sie alle zu schutzenden Gerate vor der Installation des Note- 
book Pro-Spannungsschutzes aus. 

2.0 AnschluB 

Prufen Sie vor dem AnschlieBen des APC Notebook Pro- 
Spannungsschutzes, ob die Stromzufuhr zum Notebook vorhanden ist 
und beim Abheben des Telefons ein Wahlton ertont. 

NetzanschluB (Abbildung 1) 

1. Schalten und stecken Sie das zu schutzende Gerat aus. 

2. Trennen Sie das Stromkabel vom Netzteil, und verbinden Sie es mit 
dem Notebook Pro-Spannungsschutzes. Stecken Sie das Kabel des 
Notebook Pro-Spannungsschutzes in das Netzteil. 

Feststellen von UberschuBstrom (bei digitalen 
Leitungen) (Abbildung 2) 

1 . Stecken Sie dasTelefonkabel aus derTelefonbuchse aus, und stecken 
Sie es in die Buchse des Notebook Pro-Spannungsschutzes ein, die 
mit dem Symbol t gekennzeichnet ist. 

2. Stecken Sie ein Ende des mitgelieferten Telefonkabels in die 
Telefonbuchse, und schlieBen Sie das andere Ende an der Buchse 
des Notebook Pro-Spannungsschutzes an, die mit dem Symbol -0 
gekennzeichnet ist. 

3. Drucken Sie die Taste A (oben auf dem Spannungsschutz), urn die 
Leitung auf UberschuBstrom zu testen, der bei digitalen Leitungen oft 
vorhanden ist. Wenn das rote Lampchen aufleuchtet, ist die Stromstarke 
hoher als empfohlen. Dadurch kann das Modem beschadigt werden 
oder funktioniert nicht einwandfrei. Testen Sie die Stromstarke an einer 
anderen Telefonbuchse. 

4. Wenn das rote Lampchen NICHT aufleuchtet, liegt die Stromstarke an 
dieser Buchse derzeit im sicheren Bereich. 

ModemanschluB (Abbildung 3) 

1. Stecken Sie das Modemkabel in die Buchse des Notebook Pro- 
Spannungsschutzes ein, die mit dem Symbol gekennzeichnet ist. 

Transport 

1. Mit dem mitgelieferten Gurt konnen zum besseren Transport Note- 
book Pro-Spannungsschutz und Netzteil zusammengeschnallt oder 
die Kabel handlich verpackt werden. 



3.0 Technische Angaben 



BetriebsspannungAstrom 


100-240 V; 50/60 Hz.; 2,5 A 


DurchlaBspannung 
ANSI/IEEE (62.41 Kat. A Test) 


100-240 V: <15% 


StromstoBfestigkeit 


100-240 V: 125 J 


Telefon-Kippspannung 


260 V 


UberschuBstromanzeige 


Anzeige bei Stromstarke 140 mA 


Spitzenstrom (NM) 


100-240 V: 5 kA 


Abmessungen 


12,4 cm x 3,8 cm x 3,0 cm 


Zugelassen 


UL, CSA, VDE, CE und FCC Part 68 



4.0 Fehlerbehebung 



Problem 


Ursa che 


Losung 


Kein Wahlton 


Gerat ist mit nicht 
analoger 
Telefonleitung 
verb und en 


Testen Sie die Leitung auf ubermaBige 
Stromhohe (Abschnitt 2.0) 
Hinweis: Bei manchen digitalen Telefonanlagen 
kann der UberschuBstrom nicht festgestellt werden. 
Testen Sie an einer analogen Leitung. 


Kabel sind nicht 
ordnungsgemaB 
angeschlossen 


Vergewissern Sie sich, daB beide Enden 
der Kabel in den richtigen Buchsen 
eingesteckt sind. 


Stecker sitzen 
nicht fest 


Uberprufen Sie die Verbindungen. 


Grimes 
Lampchen 
leuchtet nicht 


Gerat erhalt 
kein en Netzstrom 


Vergewissern Sie sich, daB das Gerat 
eingesteckt ist und die Steckdose Strom 
fuhrt. 


Gerat ist 
beschadigt 


Wenden Sie sich an den Kundendienst von 
APC (siehe Garantieerklarung auf der 
Ruckseite) 


Rotes Lampchen 
leuchtet 


UberschuBstrom 
wurde festgestellt 


Testen Sie an einer anderen analogen 
Leitung. 



Eingeschrankte Garantie 

American Power Conversion liefert den APC Notebook Pro-Spannungsschutz mit einer 
eingeschrankten Garantie auf 5 Jahre (weltweit) bzw. mit einer lebenslangen 
Produktgarantie (nur Gerate, die in den USA oder Kanada verkauft wurden).APC garantiert, 
daB seine Produkte bei normaler Verwendung und Instandhaltung keine Material- oder 
Herstellungsfehler aufweisen. Diese Garantie gilt, solange sich das Produkt im Besitz des 
ersten Kaufers befindet. APC istdurch diese Garantieerklarung lediglich dazu verpflichtet, 
ein defektes Gerat zu reparieren oder zu ersetzen. Dabei liegt die Entscheidung uber die 
zu ergreifende MaBnahme bei APC. Wenn Sie ein Produkt wahrend der Garantiezeit 
einschicken wollen, benotigen Sie zuerst eine Ruckgabenummer (Return Material Autho- 
rization, RMA), die Sie direkt von APC unter www.apcc.com oder 1 -800 800 4APC (nur in 
den USA) oder bei einem APC-Servicezentrum erhalten. Der Notebook Pro- 
Spannungsschutz muB mit einer RMA-Nummer, im voraus bezahlten Versandkosten, einer 
kurzen Beschreibung des Problems und dem Kaufbeleg eingeschickt werden. Diese 
Garantie gilt nur fur den Erstbesitzer. 




Portugues 



Italiano 



PyCCKMM 



Obrigado por ter escolhido o Protetor contra Picos de Tensao Notebook 
Pro da APC! Preencha e retorne o formulario de garantia (tambem 
disponivel em www.apcc.com). 

1.0 Precaugdes de Seguranga 

Antes de iniciar a instalagao, leia e assimile as seguintes precaugoes de 
seguranga: 

■ Este produto foi projetado para ser utilizado em paises onde o 
fornecimento de energia eletrica e de 100 Vca, 120 Vca ou 230 Vca. 
(Sua utilizagao em alguns paises podera exigir urn adaptador de plugue) 

■ Protegao contra Picos de Tensao na linha telefonica nao deve ser 
utilizada com linhas ISDN ou digitals. 

■ Nao instale o produto durante uma tempestade! Instale-o em urn 
ambiente seco. 

■ Antes de instalar o Protetor contra Picos de Tensao Notebook Pro, 
desligue e desconecte todo equipamento a ser protegido. 

2.0 Instalagao 

Antes de instalar o Protetor contra Picos de Tensao Notebook Pro da 
APC, certifique-se de que a energia eletrica e a linha telefonica a serem 
conectadas ao notebook estejam funcionado. 

Instalagao da Linha CA (Figura 1) 

1. Desligue e desconecte o equipamento a ser protegido. 

2. Desconecte o cabo de forga da extremidade do adaptador de energia 
e conecte-o na extremidade do Protetor contra Picos de Tensao Note- 
book Pro. Conecte a extremidade do cabo do Protetor contra Picos de 
Tensao Notebook Pro no adaptador de energia. 

Deteccao de Corrente Excessiva (associada a 
linha digital) (Figura 2) 

1. Desconecte o cabo telefonico da parede e conecte-o a tomada do 
Protetor contra Picos de Tensao Notebook Pro marcada com o 
fcone 

2. Conecte uma das extremidades do cabo de telefone fornecido na 
tomada telefonica na parede e conecte a outra extremidade na tomada 
do Protetor contra Picos de Tensao Notebook Pro marcada com o 
fcone -o. 

3. Pressione o botao A (parte superior da unidade) para testar uma 
condigao de corrente excessiva (muitas vezes associada a uma linha 
digital). Se o indicador luminoso vermelho acender, uma condigao de 
corrente excessiva foi detectada e isso podera danificar o seu mo- 
dem ou provocar urn funcionamento inadequado. Localize uma tomada 
telefonica diferente e repita o teste. 

4. Se o indicador luminoso vermelho NAO acender, a linha esta segura. 

Instalagao do Modem (Figura 3) 

1. Para proteger seu modem, conecte o cabo do modem na tomada do 
Protetor contra Picos de Tensao Notebook Pro marcada com o 
fcone . 

Viajando com a unidade 

1 . Para sua conveniencia, uma correia foi fornecida para a montagem do 
Protetor contra Picos de Tensao Notebook Pro no seu adaptador CA 
ou para organizagao/empacotamento de seus cabos. 



3.0 Especificagoes 



Voltagem Operacional /Corrente 


100-240 Vca, 50/60 Hz.; 2.5 A 


Voltagem de Let-Through 
ANSI/IEEE (62.41 Cat. A test) 


100-240 Vca: <15% 


Limite de Tensao de Surto 


100-240 Vca: 125J 


Telefone - Voltagem de Ruptura 


260V 


Indicador de Protegao contra Corrente 
Excessiva 


Indica quando a 
corrente e >140 mA 


Corrente de Pico (NM) 


100-240 Vca: 5 kA 


Dimensoes 


12,4 cm x 3,8 cm x 3,0 cm 
(4,88 pol. x 1,5 pol. x 1,2 pol.) 


Aprovagoes 


UL, CSA, VDE, CE e FCC Parte 68 



4.0 Solugao de Problemas 



Problema 


Razao 


Solugao 


Nao ha sinal 
de linha 


Produto conectado a 
uma linha telefonica nao- 
analogica 


Verifique se ha uma condigao de 
corrente excessiva (Segao 2.0) 
Nota: Alguns sistemas de PBX digitals nao 
indicarao uma condigao de corrente excessiva. 
Verifique com uma linha analogica. 


Cabos nao foram 
instalados corretamente 


Certifique-se de que ambas 
extremidades dos cabos estejam 
conectadas as tomadas corretas 


Perda de conexao 


Verifique as conexoes 


Indicador 
verde nao esta 
ace so 


Nao ha fornecimento de 
energia ao produto 


Certifique-se de que o produto esta 
conectado e a tomada tern forga 


Produto danificado 


entre em contato com a APC para 
suporte tecnico (Consulte a garantia do 
produto no verso) 


Indicador 
vermelho esta 
ace so 


Condigao de corrente 
excessiva que provoca 
dan os e detectada 


obtenha uma linha analogica e teste 
novamente 



Garantia Limitada do Produto 

A American Power Conversion oferece uma garantia limitada do produto de 5 anos (mundial) 
e uma garantia vitalicia do produto (EUA e Canada somente) para o Protetor contra Picos 
de Tensao Notebook Pro da APC. A APC garante que seus produtos sejam livres de 
defeitos em materiais e fabricagao sob uso normal e servigo pelo penodo vitalicio para o 
comprador original. Sua obrigagao sob esta garantia e limitada ao conserto ou substituigao, 
por sua unica opgao, destes produtos defeituosos. Para obter assistencia sob esta garantia, 
voce deve obter urn numero de Autorizagao de Retorno de Material (RMA) da APC 
(www.apcc.com ou 0800-555-272) ou de urn centro de servigo da APC. O Protetor contra 
Picos de Tensao Notebook Pro Surge deve ser retornado com urn numero RMA, com 
despesas de transporte pagas e deve ser acompanhado de uma breve descrigao do 
problema e prova da data e local da compra. Esta garantia e aplicavel somente ao 
comprador original. 



La ringraziamo per aver scelto il Notebook Pro Surge Protector di APC. 
La preghiamo di completare e restituire la scheda di garanzia (disponibile 
anche all'indirizzo www.apcc.com). 

1.0 Norme di sicurezza 

Prima di avviare I'installazione del prodotto, leggere attentamente le 
seguenti norme di sicurezza: 

■ II prodotto e progettato per essere utilizzato in paesi in cui I'erogazione 
elettrica e a 100V CA, 120V CA o 230V CA. (In alcuni paesi, per 
utilizzare il prodotto, potrebbe essere necessario un adattatore a spina). 

■ II Telephone Surge Protector non pud essere utilizzato con le linee 
telefoniche digitali o ISDN. 

■ Non installare il prodotto durante temporali. Installare il prodotto in un 
ambiente asciutto. 

■ Prima di installare il Notebook Pro Surge Protector, spegnere e staccare 
dalla presa di corrente i cavi di alimentazione del dispositivo da 
proteggere. 

2.0 Installazione 

Accertarsi del funzionamento deH'alimentazione del Notebook e della 
presenza del segnale telefonico prima di installare il Notebook Pro Surge 
Protector di APC. 

Installazione della linea CA (Figura 1) 

1 . Spegnere e staccare dalla presa di corrente i cavi di alimentazione del 
dispositivo da proteggere. 

2. Staccare il cavo di alimentazione dall'adattatore di alimentazione e 
inserirlo nel Notebook Pro Surge Protector. Inserire la parte terminale 
del cavo del Notebook Pro Surge Protector nell'adattatore di 
alimentazione. 

Rilevamento del sovraccarico in corrente 
(associato alia linea digitate) (Figura 2) 

1 . Scollegare il cavo telefonico dalla presa a muro e inserirlo nel connettore 
del Notebook Pro Surge Protector indicato dall'icona 

2. Inserire un'estremita del cavo telefonico fornito nella spina telefonica a 
muro e I'altra estremita nel connettore del Notebook Pro Surge Pro- 
tector indicato dall'icona -0. 

3. Premere il pulsante A (nella parte superiore dell'unita) per verificare 
una condizione di sovraccarico in corrente (spesso associata ad una 
linea digitate). Se I'indicatore rosso si accende e stata rilevata una 
condizione di sovraccarico in corrente che potrebbe danneggiare il 
modem 0 impedirne il corretto funzionamento. Individuare unadiversa 
presa telefonica ed eseguire nuovamente la verifica. 

4. Se I'indicatore rosso NON si accende, la linea pud essere utilizzata 
senza pericolo. 

Installazione del modem (Figura 3) 

1. Per proteggere il modem, inserire il cavo del modem nel connettore 
del Notebook Pro Surge Protector indicato dall'icona 

Per viaggiare con I'unita 

1 . Per maggiore comodita dell'utente, viene fornita una fascia con la quale 
assemblare il Notebook Pro Surge Protector e I'adattatore CA o per 
raccogliere e tenere insieme tutti i cavi. 



3.0 Specifiche 



Tensione/Corrente operative 


1 00-240V CA, 50/60 Hz; 2,5 A 


Tensione passante 
ANSI/IEEE (62.41 Cat. A test) 


100-240 V CA: <15% 


Capacita energetica di picco 


1 00-240V CA: 1 25J 


Tensione di soglia telefonica 


260V 


Indicatore di protezione da sovraccarico in 
corrente 


Indica quando la corrente e 
superiore a >140 mA 


Sovracorrente transitoria (NM) 


1 00-240V CA: 5 kA 


Dimensioni 


12,4cm x 3,8cm x 3,0cm 
(4.88" x 1.5" x 1.2") 


Omologazioni 


UL, CSA, VDE, CE e FCC Part 68 



4.0 Risoluzione di problemi 



Problema 


Motivo 


Soluzione 


Non c'e 
segnale 
telefonico 


II prodotto e stato 
collegato ad una linea 
telefonica non analogica 


Controllare un'eventuale condizione di 
sovraccarico in corrente (Sezione 2.0) 
Nota: Alcuni sistemi digitali PBX potrebbero non 
indicare condizioni di sovraccarico in corrente. 
Effettuare la verifica con una linea analogica 
conosciuta. 


I cavi non so no stati 
installati correttamente 


Verificare che entrambe le estremita dei 
cavi siano state collegate alle prese corrette 


Connessioni non fissate 


Verificare le connessioni 


Non si 
accende 
I'indicatore 
verde 


Al prodotto non arriva 
I'alimentazione 


Controllare che il prodotto sia stato 
correttamente collegato e che la presa 
riceva I'alimentazione 


II prodotto e 
danneggiato 


Contattare il supporto tecnico APC 
(Consultare la scheda di garanzia) 


Si accende 
I'indicatore 
rosso 


E stata rilevata una 
condizione di 
sovraccarico in corrente 


Individuare una linea analogica ed 
effettuare nuovamente la verifica 



Garanzia limitata per il prodotto 

L'American Power Conversion concede una garanzia limitata di cinque anni (in tutto il 
mondo) e una garanzia a vita (valida solo negli Stati Uniti e in Canada) sul prodotto Note- 
book Pro Surge Protector. L'APC garantisce che i suoi prodotti sono esenti da difetti nei 
materiali e nella manodopera se utilizzati in modo regolare per il periodo di vita dell'acquirente 
originario. L'obbligo di APC rispetto al presente garanzia e limitato alia riparazione e alia 
sostituzione, a sua esclusiva scelta, di qualsiasi prodotto considerato difettoso. Per ottenere 
I'assistenza durante il periodo di garanzia e necessario richiedere alia APC (all'indirizzo 
www.apcc.com oppure al numero +1-800-800-4APC) o ad un centro di assistenza APC il 
numero RMA (Return Material Authorization, ovvero, il numero di Autorizzazione Reso. II 
Notebook Pro Surge Protector deve essere restituito con I'RMA, porto franco e 
accompagnato da una breve descrizione del problema e dalla fattura. Questa garanzia e 
valida solo per I'acquirente originario. 



BnaroflapMM 3a Bbi6op ycTpoMCTBa 3amnTbi ot neperpy30K APC Note- 
book Pro Surge Protector! 3anonHme h OTnpaBbTe rapaHTMMHbM TanoH 
(ero TaKxe moxho Haft™ no aapecy www.apcc.com). 

1.0 Mepbi npeflocTopo>KHOCTM 

llepefl ycTaHOBKOM npoHTMTe v\ 3anoMHHTe cneayjOLUkie Mepbi 
n pefloCTopoxHOCTM : 

■ flaHHbiki npoflyKT npeflHa3HaneH arm OKcnnyaTaMMM b CTpainax, rfle 
Mcnonb3yK)Tca ce™ nepeivieHHoro TOKa c HanpaxeHneivi 100 B, 120 
B linn 230 B. (B HeKOTopbix CTpainax ajir noAKjiK)HeHi/ifl MOxeT 
noTpe6oBaTbca nepexoflHMK). 

■ YcTpoMCTBO Telephone Surge Protection He/ib3fl i/icno/ib30BaTb b 
TenecfDOHHbix oemx CTaHflapTa ISDN v\m MkicjDpoBbix TenecfDOHHbix 
ceTFix. 

■ He BbinonHflMTe ycTaHOBKy bo BpeMa rpo3bi! YcTaHOBKa 
ocyLnecTB/iaeTca b cyxoM MecTe. 

■ llepefl ycTaHOBKOM Notebook Pro Surge Protector BbiK/iJOHHTe h 
OTCoeflMHMTe ot oneKTpoceTM Bee 3ainmnaeMoe o6opyqoBaHne. 

2.0 YcTaHOBKa 

llepefl ycTaHOBKOM APC Notebook Pro Surge Protector npoBepbTe 
nuTaHne nepeHOCHoro KOMnbKDTepa m Ha/iMHue TOHanbHoro cuma/ia 
Te/iecjDOHa. 

rioAK/iiOHGHMG k CGTM nepeivieHHoro TOKa 

(PMCyHOK 1) 

1. BbiK/iKDHHTe h OTCoeflMHMTe ot oneKTpoce™ Bee 3amnmaeMoe 
oSopyflOBaHne. 

2. OTCoeflMHMTe niHyp nMTaHMfl M3 aflanTepa m BCTaBbTe ero b Note- 
book Pro Surge Protector. BcTaBbTe Ka6e/ib Notebook Pro Surge Pro- 
tector b aflanTep ajir noflKjiJOHeHHR nMTaHMa. 

OnpeAeneHMe M36biTOHHoro TOKa 

(B03H M K3 HOIHGTO B UMC^pOBblX ceTfix) (PucyHOK 2) 

1. OTCoeflMHMTe TenecfDOHHbiM Ka6enb ot po3eTKM m BCTaBbTe ero b 
me3flo Notebook Pro Surge Protector, o6o3HaHeHHoe 3HanKOM C . 

2. BcTaBbTe oamh KOHeu. TenecfDOHHoro Ka6ena, Bxoflflinero b KOivinneKT, 
b TenecfDOHHyK) po3eTKy, a flpyroM KOHeu, b me3flo Notebook Pro Surge 
Protector, o6o3HaHeHHoe 3HanKOM -© . 

3. HaxMMTe KHonKy A npn6opa (BBepxy), HTo6bi npoBepMTb HannHne 

M36blTOHHOrO TOKa (HaCTO B03HMKaK)IHerO B MHCfrpOBblX JIMHMflX 
CBFI3H). ECJ1H TOpMT KpaCHbIM MHflMKaTOp, TO 3TO CBMfleTe/lbCTBVeT O 
nOflBfieHMM M36blTOHHOrO TOKa, HTO MOXeT npMBecTM K noBpexfleHMK) 

MOfleMa MriM Bbi3BaTb HenonaflKM b ero pa6oTe. HaMflMTe flpyroe 
Te/iec|DOHHoe me3flo m noBTopMTe npoBepKy. 

4. Ecjim KpacHbiM MHflMKaTOp HE ropMT, to sra nMHMfl 6e3onacHa fl/ia 
Mcnonb30BaHMH. 

YcTaHOBKa MOfleMa (PucyHOK 3) 

1. fl/ia 3amMTbi MOfleMa BCTaBbTe Ka6enb MOfleMa b me3flo Notebook 
Pro Surge Protector, o6o3HaHeHHoe 3HaH kom 

Mcno/ib30BaHMe npn6opa bo Bpeivm noe3flKM 

1. flrm yflo6cTBa Notebook Pro Surge Protector nocTaBrmeTca c 
peMeiuKOM, no3BormK)ineM npMKpenMTb npM6op k aflanTepy 
nepeMeHHoro TOKa m/im co6paTb/3aKpenMTb Ka6enM b nynoK. 

3.0 Tgxhmhgckmg xapaKTepi/iCTUKu 



PaSonee HanpnxeHne/TOK 


100-240 B nepeM. TOKa, 50/60 To,; 2.5 A 


BxoflHoe Hanpfl>KeHi/ie 
ANSI/IEEE (TecT 62.41 KaT. A) 


100-240 B nepeM. TOKa: <15% 


MaKCHManbHafl Harpy3Ka 


100-240 B nepeM. TOKa: 125 flx 


HanpnxeHne BK/itoHeHun TenecpOHa 


260 B 


1/lHflMKaTOp 3aU4MTbl OT M36blT0HH0r0 
TOKa 


Cpa6aTbmaeT, Korfla tok >140 mA 


Bbi6poc TOKa (NM) 


1 00-240 B nepeM. TOKa: 5 kA 


Pa3Mepbi 


4.88" x 1.5" x 1.2" 

(12.4 cm x 3.8 cm x 3.0 cm) 


OAoSpeHO areHTCTBaMM 


UL, CSA, VDE, CE m FCC HacTb 68 


4.0 YcTpaHeHMe HGMcnpaBHOCTGM 


HeucnpaBHOCTb 


ripMHMHa 


Cnoco6 ycTpaHGHMH 


OrcyTCTByeT 

TOHa/lbHblM 

cm man 


YCTpOMCTBO 
nOflKJlKDHeHO K 
Te/ieCpOHHOM 
J1MHMM He 

aHanoroBoro TMna 


npoBepbTe Ha/iMHMe M36biTOHHoro TOKa 
(pa3fle/i 2.0) 

npuMenaHne: b HeKOTopbix qncppoBbix cucTeiviax 
PBX He OTCJiexuBaeTCFi Hannnne M36biTOHHoro 
TOKa. npoBepbTe c noiviombK) jimhmm, KOTopaa 
rapaHTupoBaHHO fibjifigtcfi aHanoroBOM. 


Kaoe/iM 

ycTaHOB/ieHbi 

HenpaBM/ibHO 


npoBepbTe npaBn/ibHOCTb noflKniOHeHMfq 
o6omx KOH140B Ka6e/ieM 


HeHaflexHoe 
coeflMHeHMe 


npoBepbTe coeflMHeHMn 


3eneHbiM 

MHflMKaTOp He 

ropMT 


K yCTpOMCTBy He 
nOflKJlKDHeHO 

nMTaHMe 


y6eflMTecb, hto yCTpOMCTBO BKruoneHO b 
po3eTKy, Ha KOTopyio noflaHO 
HanpnxeHMe 


yCTpOMCTBO 

noBpexfleHO 


oSpaTMTecb b APC fljin no/iyneHMfq 
TexHMnecKOM noflflepxKM (cm. rapaHTMK) 
A/in M3fle/iMn Ha coopoTe) 


TopMT KpaCHbIM 
MHflMKaTOp 


06HapyxeH 

M36blT0HHblM TOK 


HaMflMTe aHa/ioroByio jimhmk) m 
nonpo6yMTe CHOBa 



OrpaHMHeHHaa rapaHTMn Ha M3flejine 

KoMnaHMH American Power Conversion npeflOCTaBfineT orpaHMneHHyio rapaHTMK) flna 
APC Notebook Pro Surge Protector cpokom Ha 5 neT (BceMMpHyio), a TaKxe rapaHTMK) Ha 
nepMOfl 3KcnnyaTai4MM (ToribKO b CLLIA m KaHafle). APC rapaHTMpyeT, hto M3fleriMe He 
coflepxMT flecpeKTOB b MaTepManax m b KBariMCpMKauMM McnoriHeHMa npM o6biHHbix 
ycnoBMflx SKcnnyaTauMM, m o6ecnenMBaeT o6cnyxMBaHMe M3flenMa Ha nepMOfl 
SKcnnyaTauMM fl/ia nepBMHHbix noKynaTeneM. 06fl3aTe/ibCTBa KOMnaHMM b paMKax 
flaHHOM rapaHTMM CBOflflTca TonbKO riMiub k peMOHTy mjim 3aMeHe nofloSHbix flecpeKTHbix 
M3fle/iMM. flnn rapaHTMMHoro o6cnyxMBaHMa Tpe6yeTca nonyHMTb ot KOMnaHMM APC 
mjim b cepBMCHOM ueHTpe APC 3aperMCTpMpoBaHHbiM HOMep RMA (no aflpecy: 
www.apcc.com mjim TenecpOHy 1-800-800-4APC). Notebook Pro Surge Protector flonxeH 
6biTb B03BpaifleH BMecTe c HOMepoM RMA, onriaroM Bcex TpaHcnopTHbix ycnyr, KpaTKMM 
onMcaHMeM HeMcnpaBHOCTM m noflTBepxfleHMeM flaTbi m MecTa noKynKM. 
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Dekujeme vam, ze jste si vybrali pojistku proti prepetf APC Notebook 
Pro! Vyplhte prosim a odeslete prilozenou zarucnf kartu (je rovnez 
k dispozici na adrese www.apcc.com). 

1.0 Bezpecnostm opatfem 

Nez zahajite instalaci, prectete si prosim nasledujici bezpecnostm' 
opatfem a postupujte v souladu s nimi: 

■ Tento produkt je urcen pro zeme s elektrickou sftfstrfdaveho napetf 
100 V, 120 V nebo 230 V. (V nekterych zemich muze byt nezbytne 
pouziti elektrickeho adapteru). 

■ Telefonnf pojistku proti prepetf nelze pouzivat pro si'f ISDN nebo 
digitalm telefonnf linky. 

■ Neprovadejte instalaci za bourky! Pojistku instalujte v suchem 
prostfedf. 

■ Pred zahajenfm instalace pojistky proti prepetf Notebook Pro vypnete 
a vypojte veskera zarfzenf, ktera majf byt chranena. 

2.0 Instalace 

Pred zahajenfm instalace pojistky proti prepetf APC Notebook Pro 
zkontrolujte, zda je napajenf notebooku funkcnf a zda je k dispozici 
vytacecf ton. 

Instalace do site stndaveho napetf 
(obrazek 1) 

1 . Vypnete a vypojte veskera zarfzenf, ktera majf byt chranena. 

2. Vypojte kabel z napajecfho adapteru a zapojte jej do pojistky proti 
prepetf Notebook Pro. Kabel pojistky proti prepetf Notebook Pro 
zapojte do napajecfho adapteru. 

Detekce nadmerneho proudu (pro digitalm linky) 
(obrazek 2) 

1 . Vypojte telefonnf kabel ze zdi a zapojte jej do zdfrky pojistky proti 
prepetf Notebook Pro, ktera je oznacena ikonou t. 

2. Zapojte jeden konec prilozeneho telefonnfho kabelu do telefonnf 
zdfrky ve zdi a druhy konec do zdfrky pojistky proti prepetf Notebook 
Pro, ktera je oznacena ikonou -©. 

3. Stisknutfm tlacftka Av hornf casti jednotky proved'te test nadmerneho 
proudu (pro digitalm linky). Pokud se rozsvftf cerveny indikator, byl 
detekovan nadmerny proud, ktery muze vest k nespravnefunkci nebo 
poskozenf modemu. Pouzijte jinou telefonnf zdfrku azopakujte test. 

4. Pokud se cerveny indikator nerozsvftf, znamena to, ze pouzitf linky 
je v tuto chvfli bezpecne. 

Instalace pro modem (obrazek 3) 

1 . Chcete-li ochranit modem, zapojte kabel modemu do zdfrky pojistky 
proti prepetf Notebook Pro, ktera je oznacena ikonou 

Pouzitf na cestach 

1. Soucastf dodavky je pasek, kterym Ize pojistku proti prepetf Note- 
book Pro pripevnit k adapteru stndaveho napetf. Pasek Ize rovnez 
pouzft k svazanf kabelu. 



3.0 Technicke udaje 



Provozni napetf/ proud 


sf. 100240 V, 50/60 Hz; 2,5 A 


Vystupni nap&ti 

ANSI/IEEE (62.41 kat. A test) 


slf. 100240 V: <15% 


Maximal ni narazova energie 


sf. 100240 V: 125 J 


Telefonnf prorazne napetf 


260V 


Indikator ochrany proti nadmernemu proudu 


Indikuje, je-li proud >140 rnA 


Narazovy proud (NM) 


sf. 100240 V: 5 kA 


Rozmerv 


4,88" x 1,5" x 1,2" 

(12,4 cm x 3,8 cmx 3,0 cm) 


Schvalenf 


UL, C5A, VDE, CE a FCC cast 6B 



4.0 Odstranovam problemu 



Pro bl9m 


Duvod 


fte£eni 


Chybf vytacecf 
ton. 


Produkt je pfipojen 

kneanalcgove 

telefonnflince. 


Zkontrolujte, zda ve vedenf nenf 
nad me rny proud(sekce 2.0). 

Poznanka: nektere digitahf usifedny 
neindikujmadmern j proud. Provedte koniroL 
u provereneanabgove linky. 


Kabely nejsou 
instalovany spravne. 


Zkontrolujte, zda jsou oba konce 
kabelu zapojeny dospravnych zdifek. 


Chybf spojenf. 


Zkontrolujte spojenf. 


Zeleny 

indikatornesviti. 


Produkt nenf 
podproudern. 


Zkontrolujte, zda je jednotka zapojena 
a zda jezasuvka pod proudem. 


Produkt je poskozen. 


Obratte se na spolecnost APC se 
zadostfo technic-kou podporu (viz 
zarucnf inforrnace na zadm strane). 


Cerveny 
indikatorsvitf. 


Byl detekovan 
nad me rny proud. 


Pouzijte analogovou linku a zopakujte 
test. 



Omezena zaruka 

Spolecnost American Power Conversion poskytuje na pojistku proti prepetf APC Note- 
book Pro Surge Protector zaruku po dobu 5 let (na celem svete), prfpadne po cely zivot 
(pouze na uzemf USA a Kanady). Spolecnost APC zarucuje, ze produkt pri beznem 
pouzfvanf nevykazuje zadne zavady materialu ani zpracovanf, a poskytuje zarucnf servis 
po celou dobu zivota puvodnfho nabyvatele. Zavazek v ramci teto zaruky je omezen 
pouze na opravu, prfpadne vymenu vadneho produktu. Chcete-li vyuzft zarucnf servis, 
musfte od spolecnosti APC (www.apcc.com nebo 1 -800-800-4APC) nebo od servisnfho 
strediska APC zfskat referencnfcfslo RMA(Return Material Authorization). Pojistku proti 
prepetf Notebook Pro Surge Protector musfte vratit spolu s cfslem RMA a predem 
zaplacenym postovnym a musfte k nfprilozitstrucny popis problemu a doklad ozakoupenf. 
Tato zaruka se vztahuje pouze na puvodnfho nabyvatele. 



Koszonjuk, hogy az APC Notebook Pro Surge Protector tulfeszultseg 
elleni egyseget valasztotta. Kerjuk, toltse ki es kuldje vissza a jotallasi 
kartyat (rendelkezesre all a www.apcc.com ci'men is). 

1.0 Biztonsagi ovintezkedesek 

A telepites megkezdese elott kerjuk, olvassa el es tartsa be a kovetkezo 
biztonsagi ovintezkedeseket: 

■ Ez a termek olyan orszagokban torteno hasznalatra keszult, ahol az 
elektromos szolgaltatas 1 00 V, 1 20 V vagy 230 V valtofeszultsegu. 
(Nemely orszagban adapterdugo hasznalatara lehet szukseg.) 

■ A telefon aramlokes elleni vedelme ISDN vagy digitalis 
telefonvonalaknal nem hasznalhato. 

■ Ne vegezze a telepitest villamlassal jaro zivatar eseten! Telepitse 
szaraz korulmenyek kozott! 

■ A Notebook Pro Surge Protector telepitese elott kapcsolja ki es 
csatlakoztassa le az osszes vedeni kivant berendezest! 

2.0 Telepites 

Az APC Notebook Pro Surge Protector telepitese elott allapitsa meg a 
noteszgep taplalasanak es a telefon tarcsahangjanak 
mukodokepesseget! 

Halozati vezetek beszerelese (1. abra) 

1 . Kapcsolja ki es csatlakoztassa le a vedeni kivant berendezest! 

2. A halozati adapter vegebol huzza ki a tapfeszultseg zsinort es 
csatlakoztassa a Notebook Pro Surge Protector vegehez! A Note- 
book Pro Surge Protector kabelenek veget csatlakoztassa a halozati 
adapterhez! 

Tularam-erzekeles (a digitalis vonalon) (2. abra) 

1 . Huzza ki a telefonkabelt a fali csatlakozobol es dugja be a Notebook 
Pro Surge Protector C ikonnal jelzett dugaszaba! 

2. A keszletezett telefonkabel egyik veget dugja be a fali 
telefoncsatlakozoba, masik veget a Notebook Pro Surge Protector 
-© ikonnal jelzett dugaszaba! 

3. Nyomja meg a A gombot (az egyseg tetejen) a tularam-allapot 
ellenorzesehez (digitalis vonalnal gyakori). Ha a piros jelzolampa 
kigyullad, a keszulek olyan tularam-allapotot eszlelt, amely a modem 
seruleset es helytelen mukodeset okozhatja. Keressen egy masik 
telefoncsatlakozot es vegezze el ujra a vizsgalatot! 

4. Ha a piros jelzolampa NEM vilagit, a vezetek hasznalata pillanatnyilag 
biztonsagos. 

Modem telepitese (3. abra) 

1 . A modem vedelmehez dugja be a modemkabelt a Notebook Pro Surge 
Protector ikonnal jelzett dugaszaba! 

Utazas a keszulekkel 

1. Kenyelmenek biztositasara a keszletezett panttal a halozati 
adapterhez erositheti a Notebook Pro Surge Protectort es 
osszefogathatja a zsinorokat. 

3.0 Muszaki adatok 



Uzerni feszultseg/ararnerffiseg 


1 0O240 V valto, 50/60 Hz. ; 2.5 A 


Atereszto feszultseg 

ANSI/ IEEE (62.41 Kat. A teszt) 


10O240Vvalto: <15^o 


Tu Ifeszu Itseg- levezetes i tel j es ft rre ny 


100240 V valto: 125 J 


Telefon nulla billenofeszultseg 


260 V 


Tg lara rr> vede le rn j elzo 


140 rnAnel nagyobb ararrot jelez 


Tulararn (NM) 


100240 Vvaltb: 5 kA 


Meretek 


12.4 cm x 3.8 crnx 3.0 cm 
(4.88" x 1.5" x 1.2") 


hatosagi engedelyek 


UL, CSA, VDE, CE es FCC 68. resz 


4.0 Hibaelharftas 



Pro blema 


Ok 


U ego Idas 


Ni ncs 

tarcsahang 


a terrnek nem analog 

telefonvonalhoz 

csatlakozik 


ellenorizze a tula ram allapotot (2.0 fejezet) 

Megjegyzes: Neh an y d ig ita lis alkozponti rendszer 
nem jelez ti lar am -allapotot. Ellenorizze ismert 
analog vezeteknel! 


a kabel beszerelese 
helytelen 


ellenorizze, hogy a kabelek mindket vege a 
megfelelo dugaszhoz csatlakozik-e 


laza csatlakozas 


ellenorizze a csatlakozasokat 


Azold 
jelzjolampa 
nem vilagit 


a terrnek nem kap 
tapfeszultseget 


gyozodjbn meg a terrnek csatlakoztatott 
allapotarol es az aljzat tapfeszultsegenek 
megleterol 


a terrnek serult 


terrnektamogatasert lepjen kapcsolatba az 
APC-vel (lasd a hatoldalon levo 
terrnekgaranciat) 


A piros 
jelzjolampa 
nem vilagit 


a keszulek karosodast 
okozo tula ram 
allapotot erzekel 


keressen egy analog vonalat es vizsgalja 
meg ujra 



Korlatozott termekgarancia 

Az American Power Conversion 5 eves (a vilag minden tajara ervenyes) korlatozott 
terrnekgaranciat es teljes elettartamra szolo terrnekgaranciat (csak az USA es Kanada 
reszere) kfnal az APC Notebook Pro Surge Protector tulfeszultseg ellen vedo termekre. 
Az APC garantalja az eredeti vasarlo szamara, hogy a termek teljes elettartama alatt 
torteno rendeltetesszeru hasznalata eseten anyag- es gyartasi hibaktol mentes. A vallalat 
garancialis kotelezettsege - sajat belatasa szerint - a hibas termekek javftasara vagy 
cserejere korlatozodik. A garancialis szerviz ervenyes ftesehez be kell szerezni az APC- 
tol (www.apcc.com vagy 1 -800-800-4APC) vagy egy APC szervizkozponttol a visszakuldott 
anyag hitelesftesi (RMA) szamat. A Notebook Pro Surge Protectort a RMA szammal 
egyutt bermentesftve kell visszakuldeni, mellekelve a problema rovid lefrasat, valamint 
a vasarlas idejenek es helyenek igazolasat. Ez a garancia csak az eredeti vasarlora 
vonatkozik. 



Dzi^kujemy za wybor zasilacza awaryjnego do notebookow APC 
Notebook Pro Surge Protector! Prosimy wypetnic i przestac kartQ 
gwarancyjna_ (jest ona dost§pna rowniez pod adresem www.apcc.com). 

1.0 Uwagi dotyczqce bezpieczehstwa 

Przed rozpoczeciem instalacji zasilacza awaryjnego prosimy przeczytac 
i przyswoic sobie ponizsze uwagi dotycza_ce bezpieczehstwa: 

■ Niniejszy produkt zostat zaprojektowany do uzytku w krajach, w 
ktorych urza^dzenia elektryczne zasilane sa_ predem zmiennym o 
napieciu 100V, 1 20V lub 230V. (Uzyciezasilaczawniektorych krajach 
moze wymagac zastosowania adaptera do wtyczki) 

■ Zasilacz awaryjny Telephone Surge Protection nie jest przeznaczony 
do uzyciazurza_dzeniami ISDN lubcyfrowymi liniami telefon icznymi. 

■ Nie instalowac podczas burzy z piorunami! Instalowac w suchym 
srodowisku. 

■ Przed zainstalowaniem zasilacza awaryjnego Notebook Pro Surge 
Protector wytacz i odta.cz od sieci elektrycznej sprz^t, ktory ma bye 
chroniony przez zasilacz awaryjny. 

2.0 Instalacja 

Sprawdz, czy przed instalacja. zasilacza awaryjnego APC Notebook Pro 
Surge Protector dziata zasilanie notebooka i czy w stuchawce telefonu 
odzywa sie. sygnat. 

Instalacja na linii prqdu przemiennego (Rysunek 1) 

1 . Wyta.cz sprzQt, ktory bedzie podta.czony do zasilacza awaryjnego i 
odta.cz go od pra.du. 

2. Wyjmij kabel zasilaja_cy z zasilacza notebooka i wtoz wtyczkQ w 
zasilacz awaryjny Notebook Pro Surge Protector. Wtoz wtyczke. 
zasilacza awaryjnego Notebook Pro Surge Protector do gniazda 
pra_du. 

Wykrywanie przepi^cia (zwiqzanego z linia cyfrowq) 
(Rysunek 2) 

1. Odta.cz przewod telefoniczny z gniazdka sciennego i wtoz go do 
gniazda w zasilaczu awaryjnym Notebook Pro Surge Protector 
oznaczonego symbolem . 

2. Wtoz jedna. kohcowke. zata_czonego przewodu telefon icznego do 
sciennego gniazdka telefonicznego, a druga. kohcowke. do gniazdka 
w zasilaczu awaryjnym Notebook Pro Surge Protector oznaczonego 
symbolem -o . 

3. Nacisnij przycisk A (na gorze obudowy), aby sprawdzic, czy nie 
wystQpuje przepiQcie (czQsto zwiazane z linia. cyfrowa.). Zapalenie 
si? czerwonej lampki sygnalizacyjnej oznacza wykrycie przepi^cia, 
ktore moze spowodowac uszkodzenie lub nieprawidtowe dziatanie 
modemu. W takim przypadku znajdz inne gniazdko telefoniczne i 
powtorz test. 

4. Jezeli czerwona lampka NIE zapali si§, oznacza to, ze linia jest 
bezpieczna w uzyciu. 

Instalacja modemu (Rysunek 3) 

1 . Aby wtaczyc ochrone. modemu, wtoz kabel modemowy do gniazdka 
w zasilaczu awaryjnym Notebook Pro Surge Protector oznaczonego 
symbolem - : }> . 

Zasilacz awaryjny w podrozy 

1. Dla wygody uzytkowania, w zestawie znajduje si§ pasek, 
umozliwiajacy przymocowanie zasilacza awaryjnego Notebook Pro 
Surge Protector do zasilacza sieciowego notebooka lub spakowanie 
wia_zki przewodow. 

3.0 Dane techniczne 



Napi?cie zasilania/Pr^d 


Pra.d zrnienny 100-240 V, 50/60 Hz; 2,5 A 


Napi?cie wyjsciawe 

AN3 l/IEEE (62.41 Test kat. A) 


Prad zrnienny 100-240 V: <15% 


Zdolnosc ochrony 
przec i wprzepi ec iowej 


Prad zrnienny 100-240 V: 125J 


Telefoniczne napiecie przerzutu 


260V 


V\fekaznik przepiecia 


Wskazuje pra^d wiekszy od 140 rnA 


Pra^d udarowy (NM) 


Prad zrnienny 100-240 V: 5 kA 


Wyrniary 


4,88" x 1,5" x 1,2" 
(12,4crn x 3,Scmx 3,0cm) 


Zgodnoec z norrnami 


UL, C3A, VDE, CE i FCC Czesc 6S 



4.0 Rozwiqzywanie problemow 



Pro blem 


Przyczyna 


Rozvriqzanie 


Erak sygnatu 
telefonicznego 


podtaczenie do linii 
telefon icznej, ktora nie jest 
analogowa 


sprawdz, czy nie wystepuje 
przepiecie (Sekcja 2.0) 
uwaga: Nie ktore cytrowe cent rale pryAatne 
nie sygnalizuj^ przepiecia. sprawdz 
urz^dzenie na znanej linii ana logo wej 


nieprawidtowo podta^czone 
przewody 


sprawdz, czy obie kohcowki kabla sa. 
podtaczone do prawidtowych gniazd 


luzno podta^czone przewody 


sprawdz pota^czenia przewodow 


Zielona 
lampka sie 
nie swieci 


nie doprowadzone 
zasilanie 


sprawdz, czy zasilacz jest wtaczony 
do gniazdka sieciowego i czy w 
gniazdku jest pra^d 


uszkodzenie produktu 


skontaktuj sie z firma. APC w celu 
uzyskania pomocy tec hn icznej (Patrz 
gwarancja z tytu) 


Czerwona 
lampka jest 
zapalona 


wykrycie przepiecia 
rnoga^cego spowodowac 
uszkodzenia 


znajdz linie analogowa. i powtorz test 



Ograniczona gwarancja 

Firma American Power Conversion wystawia na zasilacz awaryjny APC Notebook Pro 
Surge Protector ograniczona. gwarancje. na okres 5 lat (na cafym swiecie) i na cafy okres 
uzytkowania urza.dzenia (wyta.cznie w Stanach Zjednoczonych i Kanadzie). Firma APC 
gwarantuje, ze produkt pozostanie wolny od wad materiafowych i od bfQdow wykonania 
pod awrunkiem normalnej eksploatacji i serwisu przez cafy okres uzytkowania urzadzenia 
przez jego pierwszego nabywcQ. Zobowiazania firmy podjete w niniejszej gwarancji 
ograniczone sa. do naprawy lub wymiany, wedle wyta.cznej decyzji firmy, wszelkich 
uszkodzonych produktow. Aby dokonac naprawy objetej niniejsza. gwarancja., nalezy 
uzyskac numer zezwolenia na zwrot materiatow (Return Material Authorization) od firmy 
APC (www.apcc.com lub nr tel. 1 -800-800-4APC - w USA) lub Centrum Serwisowym 
APC. Zasilacz awaryjny Notebook Pro Surge Protector nalezy zwrocic razem z numerem 
RMA. Koszty transportu nalezy pokryc z gory. Przesyfka powinna zawierac krotki opis 
problemu oraz dowod zakupu z data, i miejscem nabycia. Niniejsza gwarancja dotyczy 
wyta.cznie pierwszego nabywey. 
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